&

[

{1} Customer ln.vofceAu'dress {2) Remarks DELIVERY NOTE
Magne BT S.p.A Our ID number: (3} Na.
Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 2048257
70026 Bari Your ID no...: (4} Date
ITALIEN IT04886850728 17.12.20
{5) Suppliar (53] Freight {7} Delivery {really) Invoice
SN: 91011364 paid | | unpald ! Rallrcad cdr  |Cartfer 18) Na.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG P 0| e
DaimlerstraRe 49-53 EXpress gopdetann velice Aectet.
70825 Korntal-Miinchingen E"":e“ i6l bree
(10] Your Ref {11) Your Order No./Date (15) Additional Details 112) Qur Departement {13) Direct digl | {14} Our Ref No.
411 550002762708 Herr Keller, Max
16.12.20
{13} Shipment Method paidi20lunpaid {21) Packing ] 22) Marks 123} Tatal Weight kg {24)
DHL Freight G look gross et
mbH X | below KR 56 37
1261 Ehipping Address ) FIace of unloac
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, |
{27} (28] FafEiis (29} Description {30) @313 (40) Customer Remarks
{Pas.) i {21} Packing = Quantity Uim Quantity /- Remarks
Delivery:
1 | 900.9.0635.50 6400 | Pi
900.9.0635.50 SPRENGRING 33.00 X 1.80
BLANK GESCHLIFFEN MAG!
EC level Cc p
Container 8/TBA-520945 3215 R-
Batch number 267938
1/TBA-501568 Getra :
1/TBA-520922 A0B06 I%D eh 034

COL 032D

oK

KUEHNE+TNAGEL s,

Via dei Ciclamini, snc - 70026 Modugno (BA)

450

K

Quantits difkhiarata; Q'Ll-&)
Quantita effpttiva:
Tipo Imballfgio: [

. Quantita [n}palli:
Conformitalille schede d'imbilio: @.’E]
Data contydlo:
Firna Oq [m 2/]

VE]

INE+MAGEL s.r.

ACLETTAZIONE MERCE

; -—T\m‘*

. r
Lr

09 GEN 2021 © .

“Ricevute con riserva di
verifica su quaiita e quantita”

(42) Goods Inwards Remarks

4

3) Quantity Check

{441 Quality Check

{48) Recelver

{46) Inveica Check

IDate

Namefj
No.




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order

5
Sender / Mi!!eﬂle VAT-ID-No. / N° parbita IVA

HUGO BENZING GMBH & CO.

DAIMLERSTR. 49
D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN

Data/ Data

07-JAN-2021

LALS G

1774515818958520

Celteghon address / indirizzo del luogo di carieo (di mlirg)

Order Coda f Grding di lraspotte

RNM-EC-1895852

Consfgnee / Destinatario VAT-ID-No. / N° partlta IVA
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNC

Delives

franco dom,
Gleared
Dsn‘uganatn
taxes pald
Ddazl pagall,
duty pdid

d'r dog. pap”

others
Daﬂrf

ery ferms /
Caondizloni di rzsporto

D frea domicTle D X works

Tetminal address /
Indirizze terminale

fanco abbncal Y, FRETGHT GMBH
D Unglearsd
non sdoganatoy RENIN INGEN

id
e | INDUSTRIESTRASSE 28

D)@ |D-71272 RENNINGEN
nospag.  (Tel:449 / 7159 9340
Fax:+49 / 7159 934 376

EXW

Addihanal transport instsance /
hsslurariang ¢t

Terminal selerenca

Delivery address f indirizzo d! consegna della merce

O

Curency /
Valulz

r[:] no 0221010240029 Numera di dossier
no

Value for nsurance/
Valore da assicurare

NolTMP-TNW=-223192

Customer’s reference /|
Rilerimenll del cliente

Terminal df arivo
Terminal da destinalion

Contact lel,
iumero telefonico

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantdy Packing Descriplion of goods Cusioms' i nsmbar| Gross weight in kg Value (with currency)
Marche & nimeri Quantit Imballaggio  peserizione defla merce Tarilfadogarate | Pesa lorda in kg Valora{con valuta)
PARTS 56.0
1l |PAL, PARTS
Payalile welght in kg Total gross welghl in kg
EX WORKS Peso assabile in kg Totale peso lordo in kg
Dir X cmx X om= 0.380w 0.00 M 95.00 56.0
Speclal consigninents / Rictueste parilcolarl
Special instructions / Istruzioni particotari Enclosures / Allegat{
Collechon al sendsr Detivery to consignes IMPORTANT Accordurg fo CMAR, transpart Samages have to be nnl

Ritiro daf mittenle Gonsenna al deslinatario

erder (POD) upon defivery of the consigoment. Camages ot visble
wetified in wnting to the responzible EUROCONNECT ferminal wrlhlnvdays a da
1aami

R

Dale /Dafa Gale / Data
Time  Orario Time/ Orario
Driverk sfgnalura / Firma deliautisla GConsignest signature Consignee's name In block letters

Firma del destinatario

Nomae di chi firma in stampatellc

EUROCONNECT Transport Condlilans apply exclusively to all DHL EUROGOMEE‘;‘ £ons| gnmen

gu‘aﬁata ) quantlta"

Tutte le spadizion| EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generall di trasporto EUROCONNECT 1



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order v J * /J 4
ok, TEFLANTY Rk ' '-—
Sendst [ Miteste VAT-ID-No. / N patita IVA Dale/ Dalz
07-JAN-2021 A T
HUGQO BENZING GMBH & CO.
DATMLERSTR. 49
D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN
17 73190
Collection address / Indirize del fuoga di carice (di ritiro) e Bode Ordine O asaiilg
RNM-ER-1902185 *+*% EURAPID **¥*
Delivery terms / Termina? address /
Cendizloni di trasporto Indirjz farminale
Dfrea damicile L_..| BOW0iks
francodom. ! {ranco fablulca| DHI, FREIGHT GMBH
DCImd O Uncleased
‘Sadxﬂﬁmg g:;s sdoua?glo RENNINGEN
st pegas. L carinon poget| INDUSTRIESTRASSE 28
Consignes / Cestinatatla VAT-ID-Na. / N° pailila VA Dgﬂwﬁﬁdpag O gﬂwdﬂ?a‘d D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT S.P.A. [jﬁf enpg.  |Tel:+49 / 7159 9340
< Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addtional trnsportinsarance Terminat reference /
Numero di dossier
Delfvery zddress / 1ncirazo df cpnsegna delta merca L= [l 0121010009829
Curency/  Velta lor Insurance / Customers relerente /
Valula Valore da assicurare Riterimenti del cllente
NolTMP-TNW=230847

Terminal di amivo
Terminal dé deslination

Contact tel.
Numero telefonico

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanbty Packing Description of goods Cusioms bt nurbed] Gross welght in kg Valug (with currency)
Marche 6 numeri Quantit Imballageio  Descrizione della marce Taiffadoganate | Pesa lordo In kg Valore {eon valutz)
PARTS 1128.0
9 |PAL PARTS
Fayabie welght in kg Totat gross weight In kg
EX WORKS Peso tassabiie in kg Tolale peso lorda i kg
Dim. % onx tmx om= 3.460x 0.00 w| 1,128,00 1128.0
Special consignments / Rictrieste parficotari
Specral instruelions / Istruzioni particolari Enclosuras / Allegati
COMMITTED DELIVERY DATE: 20210112

DIMENSIONS (LWH)}: S9X B0X60X80Cm
DIMENSIONS (LWH}: 9X 80 60 80Cm
LADEHILFEN 1 EUROPAL.

UEﬂNE—i—MAGELSn

Celleclion al sender
Riliro dal miltente

Delivery [o consignee
Consegna 2l destinatario

IMPDRTANT According to CMA, fransport damages hava lo e nniau\'rl ﬁuﬂ&’lbo\*‘

Date fData Datef Dala
Time / Orario Time / Oraria
Drivess signature / Firma dell'2utista Conslgnees signature Conslgnee’s nama in block letters

Firma del destinalario

Nome di ghl firma in stampalelle

su quaiita e quants

téﬂ

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURCCONNECT conslgniments.

Tutte lg spedizlon] EURQCONNECT sant vingolate alle Condizlonl Generali di trasporto EURQCONNECT



